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UNSER VERSPRECHEN AN SIE
OUR PROMISE TO YOU

Erstklassige Qualitat beginnt fiir uns bei der ersten Idee und endet erst, wenn Sie zufrieden sind.
An jede Fertigungskomponente, jedes verwendete Material und jeden Handgriff in der Produktion stellen wir
die héchsten Anspriiche. Nicht mehr und nicht weniger.

First-class quality begins with an initial idea and ends once you as our customer is satisfied with highest standards for every manufacturing
component, product detail and material being used. Nothing else matters.

ENTDECKEN
DISCOVER

Wir haben fiir jeden das Richtige. Ob modern oder klassisch, ob Einzelschrank, Systemecke oder
ein komplettes Schlafzimmer. Entdecke deins!

Our bedrooms are designed to your taste and your requirements. Modern or classic style, wardrobe systems, either with or without
corner configurations, single free standing wardrobes or a complete bedroom. Discover your personal bedroom!
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UNSERE ZERTIFIZIERUNGEN
OUR CERTIFICATIONS

KLIMANEUTRALE MOBELHERSTELLUNG
| Endverbraucher kdnnen mithilfe des Gtitezeichens auf den ersten Blick solche Moébel erkennen, die von
R, einem klimaneutralen Hersteller gefertigt wurden. Die M&bel werden in emissionsreduzierten Fertigungs-
| verfahren produziert und dabei alle unvermeidbaren CO?-Emissionen bei der Herstellung zum Wohle des
el |. Klimas kompensiert. Darliber hinaus sind wir ein Mitglied im DGM Klimapakt.
1 o |
Egl.lll'llﬁﬂlﬂL t With the support of the quality certificate, end consumers can recognize at first glance such furniture that has been manufactured by a clima-
E te-neutral manufacturer. The furniture is manufactured in an emission-reduced production process and compensates for all unavoidable CO2
emissions during production for the benefit of the climate. In addition, we are a member of the DGM Climate Pact.

DAS GOLDENE M
Unsere Mobel wurden von einem unabhéangigen Institut Uberprift und erfillen hinsichtlich Qualitat,

Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz strenge Kriterien — eine gute Grundlage fiir sorgenfreies Wohnen,

m die lhnen Sicherheit beim M&belkauf gibt.
e All our products are constantly safety tested by an independent accredited testing house and comply resp. exceed legal requirements
PROOUKT regarding quality, product safety, health and environmental protection.

QUALITAT

MADE IN GERMANY
sMade in Germany“ ist flr uns ein aufrichtiges Versprechen an unsere Kunden — Hochwertige Produkt-

qualitét gekennzeichnet durch Zuverlassigkeit, Sicherheit und gesundes Wohnen. Die Kriterien sind uBerst
anspruchsvoll und stehen fur einen hohen Qualitdtsstandard. Konstruktion, Montage und Qualitétsprifung

finden vollsténdig in Deutschland statt.

For us ,Made in Germany" is a promise to you as our customer: high-quality products, characterised by reliability,
product safety and healthy living represent top standards we are fully committed to. Our products are developed,

quality tested and produced in our factory in Germany, nowhere else.

EMISSIONSKLASSE A
Die Emissionsklasse A entspricht den Anforderungen der Grenzwerte nach der RAL-GZ 430 mit mindestens

50 Prozent Unterschreitung der gesetzlichen Grenzwerte flir Emissionen. Die Emissionsklasse D bedeutet,
dass die Artikel nur den derzeit gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich der Grenzwerte flir Emissionen

entsprechen.

Emission class A undercuts the minimum requirements of standards according to RAL-GZ 430 at least 50 percent.

The emission class D meets legal requirements and represents minimum standards for emissions.

1ISO 9001
Unser Unternehmen ist nach ISO 9001 zertifiziert und arbeitet nach einem genau definierten Qualitats-

managementsystem. So stellen wir fir unsere Kunden in jeder Stufe des Produktions-, Entwicklungs- und
Beschaffungsprozesses bis hin zum fertigen Endprodukt hochste Qualitat sicher und kénnen somit stetig

unsere Geschéftsprozesse optimieren.

Our company is ISO 9001 certified and operates according to a precisely defined quality management system.
As per the ISO standards, we ensure highest quality procedures from sourcing components, construction up to
the manufactured product. Our systems and procedures undergo an ongoing process of optimisation.

Tsuuud fer Harmdul TUV
bstanes
Emiision Tasted Das Wohlbefinden unserer Kunden steht fir uns an erster Stelle, sodass wir durch

eine unabhéangige Zertifizierung nachweislich vom Mdébel ausgehende Gertiche,
Schadstoffemissionen oder umweltbelastende Inhaltsstoffe ausschlieBen und
den gehobenen Anforderungen an Qualitat und Produktsicherheit gerecht werden.

TOVRhainland
CERTIFIED

The well-being of our customers is our top priority. To ensure our products are free of any odours, pollutants or environmentally harmful ingredients our products are

tested and certified by an independent accredited testing house to meet highest standards of quality and product safety.



FARBAUSFUHRUNGEN

COLOURS

Korpus und Front
Carcase and front

WeiB Kieselgrau-Dekor
White (finish) Pebble grey (finish)
Front
Front

Glas Weif3 Glas Kieselgrau
Glass white Glass pebble grey
Kunstleder
Faux leather

Griffe Drehtliren- und Funktionsschranke

Handles hinged-door- and bi-fold wardrobes

Chrom Silber Schiefer
Chrome Silver Slate
Griffe Schubkésten

Handles drawers

Chrom Silber Schiefer
Chrome Silver Slate

Kunstleder Kieselgrau
Faux leather pebble grey

Champagner-Dekor
Champagne (finish)

Glas Champagner
Glass champagne

{

Graphit-Dekor Bidﬁco-Eiche-Nﬁ
Graphite (finish) Biarico oak (finish)

Kristallspiegel
Crystal mirror

Innenfarbton
Interior color

Kunstleder Champagner
Faux leather champagne

Griffleisten Schwebetirenschranke

Handle strips sliding-door wardrobes

|
| |

Chrom Silber Schiefer
Chrome Silver Slate

Farb- und Modellabweichungen bzw. die Korrektur von irrtimlichen Angaben behalten wir uns vor.

We reserve the right to color and model deviations or the correction of erroneous information.
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DAS PROGRAMM AUF EINEN BLICK
THE RANGE AT A GLANCE

DREHTURENSCHRANKE - 1000
MIT ODER OHNE SCHUBKASTEN

HINGED-DOOR WARDROBES - 1000
WITH OR WITHOUT DRAWERS

FALTTURENSCHRANKE - 2000
MIT ODER OHNE SCHUBKASTEN

BI-FOLD PANORAMA WARDROBES - 2000
WITH OR WITHOUT DRAWERS

SCHWEBETURENSCHRANKE - 3000

SLIDING-DOOR WARDROBES - 3000

BETTEN UND BEIMOBEL - 4000

BEDS AND UNIVERSAL CHEST OF
DRAWERS - 4000

OFFENES SCHRANKSYSTEM - 5000

OPEN CARCASE SYSTEM - 5000




i

® Verschiedene Tirbreiten

== L - N \ | ' = 10NN
e RENSCHRANKE=1000  owbivierbar 57 150 cm
Y {3”; WAR C :‘ ::5 — wgg ',"" f:ff;ren:;;(;r;;d::s can be
%

(+)2 verschiedend Hslhen
216 [ 236 cm

2 different heiglits
216 [ 236 cw

Drehtiirenschrank, B 300 cm, 6 Tiiren a 50 cm und 3 Schubkasten Drehttirenschrank, B 300 cm, 8 Tiren a 37 cm, Korpus: Kieselgrau-
a 100 cm, Korpus: WeiB, Front: Glas WeiB, Griffe: Schiefer Dekor, Front: Kieselgrau-Dekor, Spiegel, Griffe: Chrom

Hinged-door wardrobe, W 300 cm, 6 doors a 50 cm and 3 drawers Hinged-door wardrobe, W 300 cm, 8 doors a 37 cm, carcase: pebble grey finish,
a 100 cm, carcase: white, front: glass white, handles: slate front: pebble grey finish, crystal mirrors, handles: chrome
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HOCHWERTIGE

BESCHLAGE
TOP QUALITY

HARDWARE
— 4

.

4
Orelitiren ink dmpfung

Hinged doors incl. cffshioning

Stabile Riickwand
Rlogesclnriig fon Stable back wfl:
Abschlusssclhrank

End unit, angled

Griffe in Silber

Hawdles in silver
4 Turscharniere mit Dampfung
Cushioned doorhinges

.
.

W

Abdeckkappen fur

Beschlagbohrungen
Cover cap for cam locks

Leichtlaufige Schienen
mit Dampfung
Rails with damping

|, (IR

1
b

Drehtlirenschrank, B 300 cm, 6 Tiren a 50 cm und 6 Schubkasten Eckkombination, B 294
a 100 cm, Korpus: Graphit-Dekor, Front: Glas weiB, Graphit-Dekor, 3 Schubkésten a 100 cm, Korpus und Front: WeiB, Griffe: Chrom
Griffe: Schiefer Corner combination, W 294 x 304 cm, 9 doors & 50 cm and 1 shelf element,

Hinged-door wardrobe, W 300 cm, 6 doors & 50 cm and 6 drawers & 100 cm, 3 drawers a 100 cm, carcase: white, front: white, handles: chrome
carcase: graphite finish, front: glass white, graphite finish, handles: slate

07



FALTTURENSCHRANKE - 2000
BI-FOLD PANORAMA WARDROBES - 2000

in Schiefer

Headboard with trims in slate

.-_. = L Ri

Falttirenschrank, B 300 cm, 6 Tiiren a 50 cm, 6 Schubkasten Falttiirenschrank, B 300 cm, 6 Tiiren a 50 cm, 6 Schubkasten

a 100 cm, Korpus und Schubkasten: Bianco-Eiche-NB, a 100 cm, Korpus: Champagner-Dekor, Front: Glas Champagner,
Front: Glas Champagner, Griffe: Schiefer Spiegel, Griffe: Chrom

Bi-fold panorama wardrobe, W 300 cm, 6 doors a 50 cm, 6 drawers Bi-fold panorama wardrobe, W 300 cm, 6 doors a 50 cm, 6 drawers

a 100 cm, carcase and drawers: bianco oak finish, front: glass champagne, a 100 cm, carcase: champagne finish, front: glass champagne, mirror,
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® Verschiedene Frontgestaltungen wslich

Dif€erent front variauts available

Elegauter Passepartout-Ralwen wit
4 umlaufender LED-Beleuchitung
A

Elegant passepartout frame with

circumfereutial LED illumination
o

\

* —
Exklusive Falttiren-Panorama-Optik -
Exclusivebi-fold door panorama look

Falttiirenschrank, B 300 cm, 6 Tiren a 50 cm, 6 Schubkasten
a 100 cm, Korpus: Graphit-Dekor, Front: Graphit-Dekor,
Glas Kieselgrau, Griffe: Silber

handles: silver

Bi-fold panorama wardrobe, W 300 cm, 6 doors a 50 cm, 6 drawers
a 100 cm, carcase: graphite finish, front: graphite finish, glass pebble grey,

Beide Falttiiren weit 6ffnen und den Blick auf das Schrank-
Panorama genieBen

Open both bi-fold doors wide and enjoy the panorama view of the wardrobe

09



CORNER UNIT:COMBINATION.

Grifffarben \\ 90 (irad wit F2

| (7
w(:{: A * | anorama corver
ifferen P with bi-fold doors

haudle colours |

ECKSCHRANK-KOMBINATIONEN =10007:2000

® Verschiedene Pawomw:a-fcdschmmk ber

(ttiiren

wnit, 90 degree

ECKSCHRANK-KOMBINATIONEN
CORNER UNIT COMBINATIONS

Beispiel | Example

Stellen Sie sich einen Eckschrank ganz nach lhren Winschen
aus verschiedenen Einzelelementen zusammen und wéhlen Sie
dabei unter anderem aus 4 verschiedenen Eckkonstruktionen.

Corner configurations as per your personal choice. Select from four different
corner wardrobes.

10

\/
Regalelement
Open shelf elewent

Darstellung ohne Fronten | View of open wardrobe (without doors)

Vollausgebauter Eckschrank mit 1 Drehtur

(93 x 93 cm)

Extended corner unit with one 1 hinged door

(93 x 93 cm)




Kranzleiste wit
k4
" Beleuchtung
y 3

Corvices with

_ LED lights
L

Begehbarer Eckschrank mit 2 Drehtlren Eckschrank Gber 90 Grad mit 2 Drehttiren Panorama-Eckschrank tiber 90 Grad

(130 x 127 cm) (108 x 108 cm) mit Falttiiren (157 x 157 cm)
Walk-in corner unit with 2 hinged doors Corner unit, 90 degree with 2 hinged doors Panorama corner unit, 90 degree with

(130 x 127 cm) (108 x 108 cm) bi-fold doors (157 x 157 cm) 11




Schwebetirenschrinke
2 bis 4 Tiren

Sliding door wardrobes with
2 t0 4 doors

Pavoramatiiren wit
Synchron-0f fuung

Panorama doors with

syuchronous opeuing

S "‘-:. — ‘-‘i

Schwebetirenschrank, 3-tirig, B 300 cm, Korpus: Graphit- Schwebetirenschrank, 3-tirig, B 300 cm, Korpus: WeiB,
Dekor, Front: Graphit-Dekor, Spiegel, Griffleisten: Chrom Front: Glas WeiB, Griffleisten: Chrom

Sliding door wardrobe, 3 doors, W 300 cm, carcase: graphite finish, Sliding door wardrobe, 3 doors, W 300 cm, carcase: white, front: glass
front: graphite finish, crystal mirror, handles: chrome white, handles: chrome
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Passepartout-Ralwen wit umlaufender LEW-“eleuch!;:u,

" Passepartout frame with circumferential LED illumination

[0 2 verschiedene Holed
217 [ 236 cwm

2 different heights
217 [ 236 cm

Schwebetlirenschrank, 3-tiirig, B 300 cm, Korpus: Champagner- Schwebetiirenschrank, 3-tirig, B 300 cm, Korpus: Bianco-Eiche-
Dekor, Front: Glas Champagner, Spiegel, Griffleisten: Chrom NB, Front: Bianco-Eiche-NB, Spiegel, Griffleisten: Schiefer

Sliding door wardrobe, 3 doors, W 300 cm, carcase: champagne finish, Sliding door wardrobe, 3 doors, W 300 cm, carcase: bianco oak finish,
front: glass champagne, crystal mirror, handles: chrome front: bianco oak finish, crystal mirror, handles: slate
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SCHRANK—KOMBINATI@ N MIT. SCHWEBE=
SCHRANKEN 3000

>ORNER UNIT COMBI ATO Wilﬂ@ﬂ@ﬂﬂ%)
WARDROBES - 3000

Eckschrank dber 90 Girad
wit 2 Drehtiren
Corver wnit, 90 degree with

| qOOFS

a
Y
Grifflesiten
in Chow
Haudles in
chrome
-
v
Regalelement
Open shelf elewent

0

Zusammengestellte Eckkombination aus:

+ Schwebetlrenschrank, 2-tirig, B 200 cm
+ Regalelement
+ Eckschrank tber 90 Grad mit 2 Drehtiren
+ Regalelement
+ Schwebetlrenschrank, 2-tirig, B 200 cm

Composed corner combination of:

+ Sliding-door wardrobe, 2 doors, W 200 cm
+ Shelf element
+ Corner unit, 90 degree with 2 hinged doors
+ Shelf element

B I w357 x 360 cm + Sliding-door wardrobe, 2 doors, W 200 cm



LED-Aufbauleuchte

A4
7 LED lime light
S
Y . !
& .
&S 5 Polster-Kopfteil in weiB

& =~

: = Headboard cushion in faux leat
o .

L] . i : “*

ar

[”+III+ +|m+

Zusammengestellte Eckkombination aus:

+ Schwebetlrenschrank, 2-tirig, B 200 cm

+ Eckschrank Gber 90 Grad mit 2 Drehtiren

+ Regalelement

+ Funktionsschrank mit 3 Schubkésten, B 100 cm
+ Abschlussschrank, abgeschragt

Composed corner combination of:

+ Sliding-door wardrobe, 2 doors, W 200 cm
+ Corner unit, 90 degree with 2 hinged doors
- s 3 : + Shelf element
. + Bi-fold doors with 3 drawers, W 100 cm

B 1 w307 x302 ¢ + End unit, angled




SINGLE - BZW. APPARTEMENT-LOSUNGEN
SINGLE OR APARTMENT SOLUTIONS

Funktionsschrank B 200 cwm wit Schubkisten

" 4
oot Cowmbi wardrobe W 200 cw with drawers
‘ -

&
@ Bettbreiten ﬁ i s -
90-200 cm~. - - ) ;h

Bed widths
0-200 cw 1{ :

> ® Riesige Auswahl an

Beimdbeln

Huge selection of occasioual



Schwebetirenschrank 6 200 cwm
'.'4 Sliding door wardrobe W 200 cm

Bequewes Polster-Wopfteil
Cowfortable upholstered headboard




OFFENES SCHRANKSYSTEM OHNE FRONTEN - 5000
OPEN WARDROBE CABINET WITHOUT DOORS - 5000




(2]
(3]
4
(5]
6]

(8]
©

[11)

[13)
14)

(10)
(17

Ausziehbarer Hosenhalter, 2 Stiick
Trouser holder, 2 items
LED-Lichtblende fur Einlegebdden mit Lichtsensor

LED light screen for shelves with motion detector
Schubkasten-Einsatz mit 3 Ausziigen und Holzfront
Drawer insert with 3 drawers and wooden front

Kleiderstange

Hanging rail

Krawatten- und Gurtel-Auszug

Tie and belt pull-out

LED-Schrankinnenbeleuchtung

LED wardrobe interior lights

Einlegeboden

Shelf

Schubkasten-Einsatz mit 2 Ausziigen und Glasfront
Drawer insert with 2 drawers and glass front
Wascheboden-Einsatz mit 3 Béden und 1 Kleiderstange
Laundry shelf insert with 3 shelves and 1 hanging rail

Kleiderlift
Clothes lift

Utensilien-Auszug

Utensil pull-out

Schuhrost

Shoe rack

Schubkasten-Einsatz mit 2 Ausziigen, stapelbar u. héhenverstellbar, 2 Stiick
Drawer insert with 2 drawers and wooden front, stackable and height adjustable, 2 items
Krawatten- und Gurtelhalter (Befestigung an der Turinnenseite von Drehtiiren)
Tie and belt pull-out (attached to the inside of the hinged door)

Innenspiegel klein (Befestigung an der Tirinnenseite von Drehtiren)

Interior mirror small (attached to the inside of the hinged door)

Innenspiegel groB (Befestigung an der Turinnenseite von Drehtiren)

Interior mirror large (attached to the inside of the hinged door)

Innenspiegel, ausklappbar fiir Schwebetirenschranke
Fold-out interior mirror for sliding door wardrobes
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SCHRANK-AUSSENZUBEHOR
WARDROBE EXTERIOR ACCESSORIES

KRANZE UND PASSEPARTOUT-RAHMEN | CORNICES AND PASSE-PARTOUTFRAMES

--

Kranzleiste Kranzleiste mit LED-Spots Passepartout-Rahmen PPT-Rahmen mit LED-Spots
Cornice Cornice with LED lights Passepartout frame PPT-frame with LED lights

Genauere Angaben zur
— Einsatzmoglichkeit finden
I Sie in der Preis- und
Typenliste.
Please see price list for more
detailed information.

PPT-Rahmen mit LED-Spots  PPT-Rahmen mit Stollen- PPT-Rahmen mit umlaufender
und Stollenbeleuchtung beleuchtung LED-Beleuchtung

PPT-frame with LED ligths and lightsPPT-Frame with lights for side PPT-frame with circumferential
for side profiles profiles LED illumination
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LED-BELEUCHTUNGEN | LED lights

LED-Vorbauleuchte, Silber LED-Vorbauleuchte, Schwarz LED-Aufbauleuchte, Silber LED-Aufbauleuchte, Schwarz
LED Clip-On-Light, silver LED Clip-On-Light, black LED line light, silver LED line light, black

LED-Aufbauleuchte, Chrom
LED line light, chrome




Bett mit Holz-Kopfteil, Nachtschrank mit 3 Schubkasten, B 60 cm, Bett mit Polster-Kopfteil in WeiB3, Nachtschrank auf Kufe mit

H 48 cm, Korpus: Bianco-Eiche-NB, Front: Glas Champagner, 2 Schubkésten, B 40 cm, H 48 cm, Korpus und Front: Weif3,
Absetzungen in Chrom Absetzungen in Silber

Bed with wooden headboard, bedside cabinet with 3 drawers, W 60 cm, Bed with headboard cushion in faux leather white, bedside cabinet with
H 48 cm, carcase: bianco oak finish, front: glass champagne, handles and angled feet and 2 drawers, W 40 cm, H 48 cm, carcase and front: white,
trims in chrome handles and trims in silver

BETTEN & BEIMOBEL - 4000
BEDS & O_(_J_OASIONAL FURNITURE - 4000

Bettrahmen in Bianco-Eiche-NB, FiiBe in Chrom Bettrahmen in WeiB, FiiBe in Silber, inkl. Bettschubkasten
Bed frame in bianco oak finish, angled feet in chrome Bed frame in white, angled feet in silver, including large bed drawer
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Bett mit Holz-Kopfteil, Nachtschrank mit 3 Schubkasten, B 40 cm,  Bett mit Polster-Kopfteil in Kieselgrau, Nachtschrank mit 3 Schub-
H 48 cm, Korpus: Champagner-Dekor, Bianco-Eiche-NB, késten, B 60 cm, H 48 cm, Korpus: Kieselgrau-Dekor,
Front: Glas Champagner, Absetzungen in Schiefer Front: Glas Kieselgrau, Absetzungen in Silber

Bed with wooden headboard, bedside cabinet with 3 drawers, W 40 cm, Bed with headboard cushion in faux leather pebble grey, bedside cabinet with
H 48 cm, carcase: champagne finish, bianco oak finish, front: glass 3 drawers, W 60 cm, H 48 cm, carcase: pebble grey finish, front: glass pebble grey,
champagne, handles and trims in slate handles and trims in chrome

LED-FleXleuchte in Chrom LED-Flexléuchte in Schiefer
LED flexlight in chrome LED flex light in slate

.‘*-d_'_

LED—BUéeIIeuchte in Chrom LED-Bugelleuchte in Silber
LED curved light in chrome LED curved light in silver

Bettrahmen in Champagner, FlBe in Schiefer, FuBteilbeleuchtung Bettrahmen in Kieselgrau, FiBe in Silber, inkl. Bettschubkasten
Bed frame in champagne, angled feet in slate, lights kit for footboard Bed frame in pebble grey, angled feet in silver, including large bed drawer
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BEIMOBELVIELFALT
VARIETY OF OCCASIONAL FURNITURE




NACHTSCHRANKE IN 12 HOHEN UND 2 BREITEN | BEDSIDE CABINETS IN 12 HEIGHTS AND 2 WIDTHS

L2 -
<>40 ¢43 /43

WeiB
White

Silber
Silver

<“>40 ¢56 43
Kieselgrau-Dekor
Pebble grey finish

Glas Kieselgrau
Glass pebble grey

Chrom | Chrome

<“>60 ¢48 /43
Champagner-Dekor
Champagne finish

Chrom
Chrome

<“>60 ¢47 ,43
Bianco-Eiche-Nachbildung
Bianco oak finish

Glas Wei3
Glass white

Chrom | Chrome

<“>40 ¢53 /43

Kieselgrau-Dekor
Pebble grey finish
Silber

Silver
ey

v
<“>40 ¢81 43
WeiB
White

Glas Wei3
Glass shite

Silber | Silver

<“>60 ¢63 /43

Bianco-Eiche-Nachbildung
Bianco oak finish

Schiefer
Slate

e ——

<“>60 ¢63 43
Champagner-Dekor
Champagne finish

Glas Champagner
Glass champagne

Schiefer | Slate

KOMMODEN IN 4 HOHEN UND 4 BREITEN | DRAWER UNITS IN 4 HEIGHTS AND 4 WIDTHS

>80 ¢7o /43

We

e
e —

“—>141 ¢7o /43

<>80 ¢89 /43

Champagner-Dekor Bianco-Eiche-Nachbildung

Champagne finish Bianco oak finish Bianco-Eiche-Nachbildung
Glas Champagner Glas WeiB Bianco oak finish

Glass champagne Glass white Schiefer

Silber | Silver Schiefer | Siate Slate

g

<141 }105 43 <141 }50 43

Kieselgrau-Dekor

<120 }53 a0

Kieselgrau-Dekor Bianco-Eiche-Nachbildung

Pebble grey finish Pebble grey finish Bianco oak finish
Glas WeiB Glas/Kunstleder Kieselgrau Kunstleder Champagner
Glass white Glass/faux leather pebble grey Faux leather champagne

Chrom | Chrome

Schiefer | Slate Chrom | Chrome




AUSZUG AUS DEM TYPENPLAN
EXTRACT OF AVAILABLE ARTICLES

DREHTURENSCHRANKE - 1000 UND FALTTURENSCHRANKE - 2000
HINGED-DOOR WARDROBES - 1000 and BI-FOLD WARDROBES - 2000

PLANUNGSSCHRANKE (INDIVIDUELL ZUSAMMENSTELLBAR) | WARDROBE LINE UPS (INDIVIDUALLY COMBINED)

Stellen Sie sich Ihren Schrank ganz nach lhren Wiinschen zusammen. Kombiniert werden konnen die Einzelelemente
37,5, 50, 75 und 100 sowie Regalelemente, abgeschragte Abschlussschranke und Eckschranke.

Put your cupboard together according to your wishes. The individual elements 37.5, 50, 75 and 100 as well as shelf elements,
beveled end cabinets and corner cabinets can be combined.

Korpus-Farbton Glas Spiegel Es handelt sich bei den unten aufgefiihrten Frontgestaltungen um Beispiele. Schrank-Zubehor finden Sie auf Seite 20-21.
Carcase colour Glass Mirror  The front designs listed below are examples only. For suitable wardrobe accessoires please see page 20-21.
—
]
L Qo
| BN
— m I
L]
= ] — = = = e e /\
375 50 50 75 75 100 100 40 47 47 93x 130x 108X 157x 58
MaBe in cm | Measures in cm 93 127 108 157

ECKSCHRANK-UBERSICHT | CORNER CABINET OVERVIEW

<130> 157 »
<93» T A <108> i
A N A o
b ~ § S N
v 1V IR NENEEE | D= *
=S Vi [

Vollausgebauter Eckschrank  Begehbarer Eckschrank Eckschrank tiber 90 Grad Panorama-Eckschrank lber

mit einer Drehtur mit zwei Drehtlren mit zwei Drehttliren 90 Grad mit 2 Falttiiren

Extended corner unit Walk-in corner unit with Panorama corner unit, 90 degree Corner unit, 90 degree with

with one hinged door two hinged doors with two hinged doors two bi-fold doors

KOMPLETTSCHRANKE (VORKONFIGURIERT) | WARDROBES (PRECONFIGURED)

Sie mdgen es lieber einfach? Dann haben wir fiir Sie die bereits vorkonfigurierten Schréanke zur Auswahl.

Do you prefer it more simple? Then we have the configured wardrobes for you already to choose from.

Q ©
D~
. . ‘g 1 = | |7
<150> <150> 150> <150 > <€ 200> < 200> < 225> <225 58

.

<+—250—» <«—250—>» <+—250—» <«4—250—» <+—300—» <«—300—>» <«—300—>»

<+——300—>» <«—300—» <+——350—» <+—350—>»

MABANFERTIGUNGEN FUR DREHTURENSCHRANKE - 1000 | mape-To-MEASURE ADAPTATIONS FOR HINGED-DOOR WARDROBES

1

ﬂ |

X

Hoéhen- Tiefen- ﬂ Breiten- Seitliche ‘ Ruckseitige

L kiirzung 1 kirzung o klrzung _ L= Abschrégung + Abschragung
5

Height Depth Width Lateral bevel for ad- Backside bevel
reduction reduction reduction aptation to roof slopes for adaptation
to roof slopes

Farb- und Modellabweichungen bzw. die Korrektur von irrtimlichen Angaben behalten wir uns vor.
_ 26 We reserve the right to color and model deviations or the correction of erroneous information.



SCHWEBETURENSCHRANKE - 3000 | SLIDING-DOOR WARDROBES - 3000

KOMPLETTSCHRANKE (VORKONFIGURIERT) | WARDROBES (PRECONFIGURED)

Korpus-Farbton Glas Spiegel Es handelt sich bei den unten aufgefiihrten Frontgestaltungen um Beispiele. Schrank-Zubehor finden Sie auf Seite 20-21.
Carcase colour Glass Mirror  The front designs listed below are examples only. For suitable wardrobe accessoires please see page 20-21.

il

<+—330——» <+—400—>

OFFENES SCHRANKSYSTEM OHNE FRONTEN - 5000 | open carcase System (without doors)

Grund- und Anbauelemente | Abschlussschranke |
Basic and additional units End units

a4,

375 50

=S

75 100

150> <«200» <«—225—>» <<4—250—>» <<4—280—>» <«—300——>» <«—300—>» 57

Stellen Sie sich lhre Eckschrank-Kombination ganz nach lhren Wiinschen
zusammen. Kombiniert werden konnen die einzelnen Schwebettliren-
schranke, Eckschranke, Regalelemente sowie Dreh- und Falttliren-
schranke.

Put together your corner cabinet combination according to your wishes. The individual sliding-

door wardrobes, corner wardrobes, shelf elements as well as hinged and bi-fold door wardrobes
can be combined.

Eckschrénke | Corner wardrobes

:ﬁ

93x93 130x127 108 x 108 157 x 157

«—236
<216

BETTEN UND BEIMOBEL - 4000 | BEDS AND CHEST OF DRAWERS - 4000

Nachtschranke und Kommoden sind mit Schubkasten bzw. Tuiren in Dekor- oder Glasfront erhéltlich. GleitfiiBe in Schwarz, Kufen in Chrom, Silber oder Schiefer. Weite-
res Zubehor finden Sie auf Seite 22-23,
Bedside cabinets, drawer units and combination dresser are available with drawers and doors in carcase colour or coloured glass. Feet either in black, chrome, silver
or slate. For more information please see on page 22-23.

NACHTSCHRANKE | BEDSIDE CABINETS

~— ~—— \%
- — — —
EE @ N— @ SN @ N— @
2 Auszlige | 2 drawers 2 Auszlige | 2 drawers 2 Ausziige | 2 drawers 3 Ausziige | 3 drawers 3 Auszlige | 3 drawers 3 Ausziige | 3 drawers
B 1w 40/60 cm B 1w40/60 cm B 1w40/60 cm B 1w 40/60 cm B 1w40/60 cm B 1w 40/60 cm
HI1H29/47 cm HIH38/56 cm HIH43/61cm HIH48/67 cm HIH53/71cm H1H63/81cm
TID43cm TID43cm TID43cm TID43cm TID43cm TID43cm
KOMMODEN | DRAWER UNITS ANKLEIDEBANKE | DRESSING BENCHES
I —
- =, == T
2 Tiren | 2 doors 4 oder 5 Auszlge | 4 or 5 drawers 2 Tiren, 4 oder 5 Auszlige mittig | BIW141cm  BIW120cm
BIlw80cm B w40/60/80/141 cm 2 doors, 4 or 5 drawers in centre HIH50cm HIH53cm
H1H70/89 cm, 86/105 cm H1H70/89 cm, 86/105 cm Blw141cm TID43cm TID40cm
TID43cm TID43cm H1H70/89 cm, 86/105 cm
TID43cm
BETTEN | BEDS
BettmaBe in cm | Bed dimensions in cm
Breite
Width 90 | 100 | 120 | 140 | 160 180 200
190 | 190 | 190 | 190 | 190 | 190 | 190
Lange 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
Length | 210 | 210 | 210 | 210 | 210 | 210 210
Polsterkopfteil Holzkopfteil Holzkopfteil mit Absetzung
Headboard cushion Wooden headboard Wooden headboard with highlight 220 220 | 220 | 220 220 220 220
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